AGILE, VERSATILE
AND STRONG

WENDIG, VIELSEITIG
EINSETZBAR, ROBUST

VLOT, BESTUURBAAR,
ROBUUST

BRAVA 800

. HOURLY PERFORMANCE
FLACHENLEISTUNG/STUNDE UURRENDEMENT

BRAVA 800
3120mi/h

BRAVA 900
3480 mi/h

BRAVA 1000
3800 m/h

MAN
300 m¥/h

BRAVA 1000

i BRAVA



TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE MERKMALE

TECHNISCHE GEGEVENS
RECLINABLE HANDLEBAR
UMLEGBARER LENKHOLM
VERSTELBAAR STUUR

VACUUM CUT OFF

NASSUMKEHREINRICHTUNG
UITSCHAKELBARE ZUIGFUNCTIE

DUST FILTER SHAKER

FILTERRUTTLER
FILTERSCHUDDER

MAIN BRUSH ADJUSTMENT

EINSTELLUNG DER HAUPTKEHRWALZE
VERSTELBARE MIDDELSTE BORSTEL

SIDE BRUSH ADAPTER PROTECTION

) SEITENBESENSCHUTZ
PROTECTION DU REDUCTEUR DE BALAI LATERAL

ANTI-IMPACT ABS BONNET

STOSSSICHERE HAUBE AUS ABS
KOFFER IN STOOTBESTENDIG ABS

STRONG METAL WHEELS

VAVYS !

ROBUSTE METALLRADER
ROBUUSTE METALEN WIELEN

OPTIONAL ZUBEHORTEIL OPTIONEEL

KIT ACE: ON-BOARD BATTERY CHARGER BRUSHES AND FILTERS
SPECIAL VERSION FOR THE MAINTENANCE INTEGRIERTES BATTERIELADEGERAT BURSTEN UND FILTER

OF SYNTHETIC GRASS FIELDS INGEBOUWDE ACCUOPLADER BORSTELS EN FILTERS

KIT ACE: SONDERAUSFUHRUNG ZUR INSTANDHALTUNG

VON KUNSTRASENPLATZEN

KIT ACE: SPECIALE UITVOERING VOOR ONDERHOUD
VAN KUNSTGRASVELDEN



BRAVA 800 - 900 - 1000

Brava is made for brushing (}uickly and easily. It will save you time and money and will keep your facilities
clean with great advantages tor your business and health. The Brava range is made up of three walk-behind
sweeper models: Brava in the petrol and battery versions with deaning potential of 78, 87 and 95 cm.

Die Brava wurde fir schnelles und miiheloses Kehren konstruiert. Mit ihr sparen Sie Zeit und Geld und halten
Ihren Arbeitshereich sauber, zum groBen Vorteil Ihrer Geschaftstiitigkeit und Ihrer Gesundheit. Das Brava Sortiment
umfasst drei Modelle von handgefihrten Kehrsaugmaschinen: Die Brava in den Ausfiihrungen mit Benzinmotor

people&technology

oder Batterieantrieb und Kehrbreiten von 78, 87 und 95 cm.

Brava veegt snel en moeiteloos alle vuil op. Geen fijd- en ge/dverspi//in7 meer om schoon te maken met alle

voordelen van een zezonde lucht. De Brava-reeks bestaat vit drie mee
enzine en met accu voor een veegbreedte van 78, 87 en 95 cm.

de vitvoeringen op

oopmodellen veegmachines: Brava in

BRAVA 1000 HT
Electric start and eleciric dust filter shaker:
Maximum functionality.

BRAVA 1000 HT

Elektrostarter und elektrischer Filterriittler:  Maximale
Funktionalitiit,

BRAVA 1000 HT

Elektrische ~ starter en elektrische filterschudder:
maximale functionaliteit.

BRAVA 1000 HT-MA

Pull start and manual dust filter shaker, maximum
simplicity and cost reduction.

BRAVA 1000 HT-MA

Reversierstarter und manueller Filterriittler: Besonders
einfacher Aufbau und Kostenreduzierung.

BRAVA 1000 HT-MA

Draadstarter en manuele filterschudder, maximale
gebruiksvriendelijkheid en kostenbeperking.

GREAT ENDURANCE

Brava 900 ET and 1000 ET can use hatteries up fo
240Ah (20h).

HOHE AUTONOMIE

Die Brava 900 ET und 1000 ET kénnen mit Batterien
bis zv 240Ah (20h) betrieben werden.

HOGE AUTONOMIE

Brava 900 ETen 1000 ET monteren accu's fot 2404h (20h).

DUST FILTER
Simple fo clean. Can be excluded for working on
wet surfaces.

STAUBFILTER

Leicht zu reinigen. Ldsst sich fiir das Arbeiten auf nassen
Fliichen aussc%/ieﬁen.

STOFFILTER

Makkelifk schoon te maken. Uitschakelbaar voor natte
vloeren.

STRONG

Brava (all versions): the strong protection tube
protects the machine from impadis.

ROBUST

Brava (alle Ausfishrungen): Der robuste Schutzschlauch
schiltzt die Maschine vor Schiiden.

ROBUUST

Brava (alle vitvoeringen): de sterke beschermingsbuis
maakt deze machine ongevoelig voor aanrijdingen.

BRAVA TRACTION VERSION
Mechanical traction with variable speed for working
without getting fired.

BRAVA IN DER AUSFUHRUNG MIT ANTRIEB
Mechanischer Antrieb mit variabler Geschwindigkeit fir
ermiidungsfreies Arbeiten.

BRAVA UITVOERING MET TRACTIE
Mechanische tractie met verstelbare snelheden om
moeiteloos schoon fe vegen.

I BRAVA



VAVYS I

TECHNICAL DATA SHEET TECHNISCHES DATENBLATT TECHNISCHE KAART

people &technology

ENGLISH DEUTSCH i um | 800E | B00ET | 800H | 800 HT | 900 ET | 900HT | 1000ET | 1000HT | 100
MAXIMUM MAXIMUM
N DT MAYIMALE KEHRBREITE | 70t o mm | 780 | 780 | 780 | 780 | 870 | 870 | 950 | 950 | 950
FASSUNGSVERMOGEN INHOUD VUILAFVOERSY-
ENTLEERUNG DES
FILTERING SURFACE FILTERFLACHE FILTEROPPERVLAK m 225 2,25 2,25 2,25 2,68 2,68 3,02 3,02 3,02
ENGINE/POWER | #OTOR / VERSORGUNG | MOTOR / BRANDSTOF Battry 1V | g vetrol | By | B | Butlery | el
START STARTER STARTSYSTEEM .
ELECTRIC ELEKTRISCH ELEKTRISCH
START STARTER STARTSYSTEEM
MANUAL MANUELL MANUFFL * ° ¢ * ® * ° *
AANGEBRACHT 025/ | 025/ | 40/ | 40/ | 03/ | 40/ | 03/ 40/
INSTALLED POWER INSTALLIERTE LEISTUNG VERMOGEN Hp/kW 6,30 0130 1,9 1,9 d,4 iq d’4 55/4 1’9
BATTERIES BATTERIEN AcU's (% 12157 | 12157 12-240 12-240
TRACTION ANTRIEB TRACTIE Manual | Mechanical | Manual Mechanical Mechanisch Mechanish
DIMENSIONS MASSE AFMETINGEN Ixpxh 129x75x97 138x84x98 138x92x98
WEIGHT IN WORKING GEWICHT IN WERKENDE
teionl o DIENSTGEWICHT ik kg | 77 | 1| e | e | w2 | 70 | n7 | 0| 9%
i FILTERSCHUDDER Electri
DUST FILTER SHAKER FILTERRUTTLER STOFGELEIDER Manual Manvell Manuveel EIekrrisc(;rc Erllgkfrisrh Manual
LITTER GATE GUMMILIPPENHEBER FLAPOPTILMECHANISME . . .
FUNCTION SHEET FUNKTIONSSCHEMA WERKINGSSCHENA
1 - Side brush Seitenbesen
Zijborstel
2 - Main brush Hauptkehrwalze
Cenfrale borstel
3 - Hopper Kehrgutbehdlter
Vuilatvoersysteem
4 - Dust filters Staubfilter
Stoffilters
5 - Vacuum fan Sauggeblise
Luigventilator
6 - Dust filter shaker Filterriittler

- Reclinable handlebar

Filterschudder Stofgeleider

Verstelbaar stuur

Umlegbarer Lenkholm
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